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MHCTPYKLUMA NO CBOPKE: AEHBEP MH-040-18 LLkad gna ogexapbl
INSTRUKCJA MONTAZU: DENVER MN-040-18 Szafa ubraniowa
ASSEMBLY INSTRUCTION: DENVER MN-040-18 Wardrobe
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OBLUME YKA3AHWA MO CBEOPKE

MebenbHoe n3genme AOMmKHO coBUPaTLCS COrNAcHO npunaraemoit UHCTPYKLym no cbopke. Mepepn cbopkoit He0OXOAMMO NPOBEPUTL NO KOMNIEKTOBOYHON BEAOMOCTI Hanuuve u
KonnyecTBo Aetarnen u dypHUTypbl. CBOpKY CrnesyeT Npovn3BOANUTL HA POBHOM NOMY, NOKPLITOM TKaHbIo Ui Bymarolt Bo u3bexaHue noBpexaeHuin u nepexkoca usgenuit. Mpu cbopke
cnepyeT u3beratb HEOCTOPOXHbIX YAAPOB M U3NULLUHUX YCUIWIA. BBAY COBEPLUEHCTBOBAHUS KOHCTPYKLIMW M TEXHONOTMM U3rOTOBMEHMS, BO3MOXHbI OTMNYMS M3OENNUS OT AaHHOTO
OnmcaHus.

TAPAHTUN N3rOTOBUTENA

["apaHTUitHbIN CPOK AKCTIMyaTaLym 1 Cpok cryx6Obl Mebenu npu cobniofeHu NpUBeaEeHHbIX HUKE NpaBun ykasaHbl Ha STUKETKe. CPOKM OTCUMTBLIBAIOTCS CO AHS MPOAAXM.

3a MexaHn4eckine NOBPEXAEHNS, BO3HUKLLIME NPU TPAHCTIOPTUPOBKeE, COOPKe M XpPaHEeHNN NPeaNpPUATUE-M3rOTOBUTENb OTBETCTBEHHOCTM HE HECeT.

MHCTPYKLWA NO SKCNNYATALN N YXOLY 3A MEBEIBIO

MebenbHoe n3aenue UCMonb3oBaTh N0 Ha3HAYEHMI0 YkasaHHOMY Ha aTukeTke. M3fenue cnepyeT XpaHUTb W 3KCNyaTMpOBaTh NPU OTHOCUTENBHOI BNIaXHOCTH BO3ayxa oT 45 ao 70%,
TeMnepaTypa B NOMELLEHUN He AomkHa ObITb Hike +2°C. U3beraTb nonapaHus NpsiMbix CONMHEYHBIX Nyuel Ha unenve. Mpu yctaHoBke ugenuit Mebenu B HenocpeacTBeHHON 6rmM3ocTy
OT HarpeBaTenbHbIX U OTOMUTENbHBIX NPUBOPOB 1X NOBEPXHOCTY BO BPEMS 3KCMyaTaLmi AOMmKHbI ObITb 3alLMLEeHb! OT Harpesa. TemnepaTypa HarpeBa anemMeHToB Mebenn He AomkHa
npesbiwath +40°C. Heobxoanmo npeaoxpaHsTs Mebenb OT nonagaHns Ha Hee Bnaru, KWUCHIOT, LemnoYen 1 pasnnyHbIX pacteoputenel. Mpu akcnnyataumn MmebenbHon NpoayKLmum
HeobX0ANMO VUCKIIOUMTL NonafaHne BOAbI W MHBIX KWAKOCTEN Ha anemMeHTbI 3aenuit Mebenu, conpukacatoLLmxcs ¢ nonom. Mpu nepemelternn mebenn ocsoboxaath ee ot
coaepxmmoro. He fjonyckaeTcs 0CTaBnsTh ALUMKA BbIABUHYTLIMU, @ ABEPU OTKPLITLIMK, €CN M3aenue He ucnonbayetcs. OUUCTKY 3arpAsHEHMit IPOV3BOANTL NPY NOMOLLM CneLuanbHbIX
CPeACTB Mo yxoAy 3a Mebenblo.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Produkt meblowy nalezy zmontowac zgodnie z zataczong instrukcjg montazu. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ obecno$c¢ i ilo$¢ czesci i osprzetu zgodnie z lista dostaw. Montaz nalezy
wykona¢ na ptaskiej podiodze pokrytej tkaning lub papierem, aby unikna¢ uszkodzenia i odksztatcenia produktu. Podczas montazu nalezy unika¢ nieostroznych uderzen i nadmierne; sity.
Ze wzgledu na udoskonalenia w zakresie projektowania i technologii wykonania produkt moze rézni¢ sie od tego opisu.

GWARANCJE WYKONAWCY

Okres gwarancji i zywotno$¢ mebli, z zastrzezeniem ponizszych zasad, sa podane na etykiecie. Terminy liczone sg od daty sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnosci.

ZASADY PIELEGNACJI | KONSERWACJI MEBLI

Produkt meblowy nalezy uzywa¢ zgodnie z przeznaczeniem wskazanym na etykiecie. Produkt nalezy przechowywac i eksploatowaé przy wilgotno$ci wzglednej powietrza od 45 do 70%,
temperatura w pomieszczeniu nie powinna by¢ nizsza niz +2°C. Unikaj bezpo$redniego $wiatta stonecznego na produkt. W przypadku montazu mebli w bezpo$rednim sasiedztwie
urzadzen grzewczych ich powierzchnie nalezy chroni¢ przed nagrzewaniem podczas eksploataciji. Temperatura nagrzewania elementéw meblowych nie powinna przekracza¢ + 40°C.
Konieczne jest zabezpieczenie mebli przed wilgocig, kwasami, zasadami i réznymi rozpuszczalnikami. Podczas obstugi wyrobéw meblarskich nalezy wykluczy¢ wnikanie wody i innych
ptynéw na elementy wyrobéw meblarskich stykajace sie z podioga. Przenoszac meble, uwolnij je od zawartosci. Nie pozostawiaj wysunietych szuflad i otwartych drzwi, kiedy produkt nie
jest uzywany. Do czyszczenia zabrudzen uzywaj specjalnych $rodkéw do pielegnaciji mebli.

EN

GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

The furniture product must be assembled according to the enclosed assembly instructions. Before assembly, it is necessary to check the presence and quantity of parts and fittings
according to the delivery list. Assembly should be done on a flat floor covered with cloth or paper to avoid damage and distortion of the product. When assembling, careless knocks and
excessive force should be avoided. Due to improvements in design and manufacturing technology, the product may differ from this description.

MANUFACTURER'S WARRANTY

The warranty period and service life of the furniture, subject to the rules below, are indicated on the label. Terms are counted from the date of sale.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

Use the furniture product for the intended purpose indicated on the label. The product should be stored and operated at a relative air humidity of 45 to 70%, the room temperature should
not be lower than +2°C. Avoid direct sunlight on the product. When installing furniture items in the immediate vicinity of heating devices, their surfaces must be protected from heating
during operation. The heating temperature of furniture elements should not exceed +40°C. It is necessary to protect furniture from moisture, acids, alkalis and various solvents. When
operating furniture products, it is necessary to exclude the ingress of water and other liquids on the elements of furniture products in contact with the floor. When moving furniture, free it
from its contents. Do not leave drawers pulled out and doors open when the product is not in use. To clean the dirt, use special furniture care products.
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A - nosuuus/pozycja/position
B - aptukyn/artykut/article
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MoHTax cpypHuTypbl / Montaz okué / Installation of fittings
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["onosku koHdmpmaTos (1-42) 3akpyTuTb
3anoAnuuo C KPbILWKOW, AN 3TOro CBEPioM
210-12 coenatb HEBOSbLLYIO 3€HKOBKY
OTBEPCTUI Nof rofioBKM KOHMPMaTOB
PotwierdZ wkrecenie gtowic (1-42). rowno z
wieczkiem, w tym celu wierttem ¢10-12
wykona¢ mate pogtebienie otworéw pod
gtéwki potwierdzen

Confirm heads (1-42) screw in flush with the
lid, for this, use a drill g10-12 to make a small
countersink of the holes for the heads of the
confirmations
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MoHmax dbepeu Ha nemnu
Montaz drzwi na zawiasach
Installation of doors on hinges

[lemoHmax dbepeu c nemens
Dismantling of doors from hinges
Wymontowanie drzwi z zawiasyw

wﬂw

Pezynupobka nemens
Regulacja zawiasyw
Adjusting the hinges
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